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kiego, jego zadanh oraz stosunku do autora, dzieta i publioz-
no$ci literackiej. Szczegdlny nacisk potozony zostal na kon-
statacje dotycezgce stosunku wypowiedzi krytyoznej do - dziela
literackiego, zapowiadajacego sytuacje bliska krytyoe romanty-
cznej.

Referat dra Mariana M aoc ie Jewskiego, " »Sy-
nowie stawy<€ . Poemat epicki okresu Ofwiecenia wobec problema-
tyki preromantyzmu®, podjat bardzo istotny problem przemian
gatunkowyoch epiki wierszowanej. Wnikliwa interpretacja tekstéw
poematéw epickich z poozatku XIX w. pozwolila autorowi zapre-
zentowaé tezg, 12 w omawianym okresie zachodzz w tym gatunku
istotne zmiany jakosSciowe, sygnalizowane przez caly szereg
swoistych znakéw literackioch. Nalezy do nich przede wszystkim
konstrukc ja i wyposasenie bohateréw charakteryzowanych Jjako
"synowie slawy",

Referat mgr Aliny S iomka j2éwny, "7 zagadnien
epigramatu w okresie przedromantycznym®™, dotyczyl epigramaty-
oznej twérczodei Kazimierza Brodziriskiego 1 interesowal sig
tymi cechami, ktére jg odrédiniaja od wzoroa klasycystyocznego.
Autorka podje2a prébe zinterpretowania swoistej filozofii wpi-
sane] w epigramatyke tego autora, ktére] sens oddawata formu-
ta: "Cichej prawdzie holduje i starej prostocie®.

Aszystkie referaty byly przedmiotem obszernych dyskusji, w
ktérych gajmowano sie saréwno rogzwijanymi w nich problemami
szogzegllowymi, jak 1 generalnymi wnioskami, jakie z tych roz-
wazan ptyngé mogg dla kwestiil zasadniczej - potrzeby 1 zawar-
toéci znaczeniowe) terminu "preromantyzm®™ w 1literaturze pol-
skiej. Sprawa ta winna staé sig¢ przedmiotem dalszych badand,kté-
rymi objgé trzeba szozegdlnie literature lat 1800-1820,.

Dr hab. Teresa Kostkiewiczowa
Instytut Badad Literaokich

75 ROCZNICA URODZIN
WLADYSLAWA BRONIEWSKIEGO
Sprawondanie z sesji nsmkowej

W dniach 45-16 grudnia 1972 r. odbyla sie Sesja Naukowa z
okazjl 75 roezniey urodzin Wladyslawa Broniewskiego,zorganizo-
wana przez Instytut Badan Literackich PAN,
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Zaréwno referaty, jak dyskusje skupialy sie woké: dwéeh
glévmych problembw:

1. Analiza twérczosci Broﬁiewskiego, ze szczegblnym zwré-
ceniem uwagi na sprawg jégb "rozdarcia®™ na "poetg spoleczne-
go" i "liryoznego" i obecnos$ci w jego poezji tradyeji roman-
tycznych.

2. Recepcja ﬁoezji Broniewskiego w Polsce w czasie wojny
i w okresie powojennym, kiedy odbidér tem nabral specyficznych
rys6éw "oficjalno$ci", a takze tiumaczenia i zwigzki 2z pisa-
rzami ZSRR i Czechoslowaoji.

Ryszard ¥ a t us ze ws ki w referacie "Pierwiastek
tragioczny w twérozosci Broniewskiego" przypomniat dyskusje wo-
k6t ksztaltowania sie w Polsce tzw. poezji proletariackiej, w
ktérych Broniewski byl wielokrotnie atakowany za swéj,liryzm”
i "migkkos$é". Referent stwierdzil, ze przede wszystkim wias-
nie w liryce walcgacej wyraza sig¢ tragizm poezji Broniewskie-
go, ktérej bohater liryczny przezywa bunt i czesto ponosi kles-
ke, a takze, 2e poeta mial szczegdlng sklonno$é do dramatyzo-
wania historii.

Helena XK ar wacka (UL), mbwigec o "Mlododei 1lite-
rackiej Broniewskiego®™, zaje2a sie okresem najszywiej intere-
sujgeym wszystkich badaczy, kiedy krystalizowaty sie poglgdy
i poetyka Broniewskiego.

BEugenia Rec htsiegel (Berlin) w referacie pt.
"Netaforyka a frazeologia w twérczosci Broniewskiego" ukazala
- operujgc przykladami metafor i gwigzkéw miedzywyrazowych -
Jak wiele czerpal poeta z jgzyka potocznego.

Heinrick 01 s ¢ hows ky (NRD) poruszyl sprawg "An-
tynomil w poetyce Bronlewskiego", okreslajac opozycje roli
poezji i poety - w jego rozumieniu - jako skiadajaca sige =z
szeregu opozyoc ji podporzadkowanych poezji "wizyjnej" i "prak-
tyczne j". Tradycje pierwszej wywiddil z twérczos$ci romantykéw
oraz Bloka 1 Jesienina, drugiej - z pisarstwz Przyvbosia, Ma-
Jakowskiego, Brechta.

lalgorzata Bar anowska (IBLY, analizujge - w
referacie "Zywioly i instytucje" - wiersze "Bakunin" i "Rim-
baud”", pokazata furke jonowanie w nich romantyczne "poetyki
zywio2éw", przeoiwstawianej przeg Broniewskiego instytucjona-
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lizacji funkcjonujacej w ramach poezji stereotypowo "prole-
tariackiej". Réwnoczesnie Jednak poeta, posltugujac sig ste-
reotypami romantyzmu, poddawat swg poezje rodzajowi instytu-
¢ jonalizacji, przed ktérag sie bronil.

Alina Kowalczykowa (IBL), mébwiac o "Tradyeji
romantycznej w twérczosci Broniewskiego", starala sie dowiesé,
%e owa tradyocja znajduje réwniez wyraz w krytyce i badaniach
nad spuscizng literacksa poety, ktéry funkc jonuje w nichna za-
sadzie jakby twércy dziewietnastowieoznego, podezas gdy sam w
swym pisarstwie stara sieg pogodzié wiasne przesyoie poezji
Stowackiego z wiz ja proletariatu.

7iktor C h or i e w (Moskwa) zajal sie zagadnieniem
"Broniewski i kultura radziecka". Przedstawiajac zwiazkl mie-
dzy literaturami rewolucyjnymi réznych krajéw, pokazal m.in.,
Jak Barbusse wpiynal na MajJakowskiego 1 poprzez niego, a tak-
ze bezposrednio - na Bronlewskiego.

Seweryn P o 1 1 a k w referacie "Broniewski wkregu poe-
zJji rosyjskiej" podjaz analize przedwojennych 1 powojennych
przekladéw wierszy Broniewskiego na jezyk rosyjski,stwierdza-
Jac przy tym, e dalekie sa one na ogél od oryginatdw, czesto
dlatego, Ze kazdy tiumacz przekladat je po trosze na swéj
wlasny styl.

Halina I v an i é k ov a (Bratystawa), méwiac o "Re-
cepcji twéreczoscil Broniewskiego w Czechach i Stowacji", przed-
stawita jego osobiste kontakty z poetami Cgzech i Stowacji oraz
kontakty tamtejszych czytelnikdéw z jego poezjs.

Feliksa L ichodzie jewska (IBLY zaprezen-
towala materialowy referat dotyczacy "Recepcjl Bronilewskiego
w latach wojny i okupacji", w ktérym podsumowala swoje dotych-
czasowe badania nad tym okresem twérczosci pisarza.Pokazala
- na przyktadach ozasopism konspiracyjnych réznych orientaocji
- %e funkc jonowail on takze jako poeta anonimowy i byl popu-
larny po obu stronach "linii demarkacyjnej®.

Stanis?law B aranc zak (UAK) zestawil rézne rodza-
Je interpretacji twérczosei Broniewskiego, ktéra - w wyniku,
Jak Je nazwait, interpretacji: redaktorskie], translatorskiej,
ikonicznej, muzycznej i estradowej - bywa zmienizna w zalez-
noséci od intencji interpretatora. Wywoluje to w rezultacle
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powszechna zmiane odbioru w stosunku do intenc )i samego poety
(Broniewski prawdziwy i Broniewski z akademii "ku ogoi").

W ses)i wzig? m.in, udzial Antoni S2on imsk i, ktb-
ry podzielil sie ze sZuchéozami swymi wspomnieniami o naro-
dzinach przyJjaini z Broniewskim i kontaktach z nim w redakcji
"fiadomosci Literaockich".

Mgr latgorzata Baranowska
Instytut Badan Literackich



